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1. Introduccion

MagnoCam es el software para Windows de Tecnomed Italia destinado a adquirir, visualizar y archivar
imagenes y videos clinicos del paciente. El programa esta disefiado para el uso diario en la clinica dental y
permite conectar la cdmara, gestionar los datos de los pacientes y guardar contenidos multimedia directamente

en la ficha del paciente.

Este manual describe las principales funciones del software, desde la instalacion hasta la gestién del archivo,

con un estilo grafico uniforme y optimizado para su consulta.

Camaras compatibles

OKKIO 4K USB: conexién mediante cable USB con controles directos desde la interfaz.

DETECT CAM: conexidn WiFi con comandos mediante mando a distancia IR / pieza de mano.

identificacion inmediata.

@® Convencién: Los nombres de los botones se indican tal como aparecen en la interfaz para facilitar su

2. Requisitos e instalacion

Sistema operativo Windows 10 o Windows 11 de 64 bits

Memoria / disco . L ,
/ archivo de imagenes/videos

Al menos 4 GB de RAM (se recomiendan 8 GB) y espacio libre para el

1 puerto USB para camara por cable; tarjeta WiFi o adaptador WiFi

Conexiones
para DETECT CAM
Permisos de Windows Acceso a la camara y al micréfono permitido para las aplicaciones
Necesario en el primer inicio para activar la licencia y para futuras
Internet

actualizaciones

1. Inicie el programa de instalacién suministrado con el dispositivo o descargado desde el enlace recibido.

2. Elija el idioma de instalacion y confirme las carpetas propuestas.

3. Complete el asistente de instalacion. Si Windows solicita autorizacion de administrador, confirmela.

4. Al finalizar, encontrara el icono MagnoCam en el Escritorio y en el menu

@ MagnoCam Setup - x
Seleccion de la carpeta de instalacion

MagnoC
Idioma de instalacién Seleccione la carpeta donde instalar MagnoCam. e @_

A o Carpeta en la que guardar kos datos del paciente:
o Seleccionar idioma:
v C:\Program Files\MagnoCam Examinar...

[ Espaiiol

[4] Crear un acceso directo ripido a s carpeta de datos
C:\Users\Luca CASA\Desktop\MagnoCam Examinar..

< Atrds Cancelar

Inicio.

2 MagnoCam Setup

©

Visor de camara

TECNOMED ITALIA

Instalacién de MagnoCam completada.
MagnoCam se ha instalado.

Elija 'Cerrar’ para salir del instalador.

[“] Ejecutar MagnoCam

< Atrdy Cerrar Cancelae

Figura 1 — Secuencia tipica del procedimiento de instalacion.

microfono. Autorice ambas funciones.

@® Permisos del sistema: En la primera captura o grabacién, Windows puede solicitar acceso a la cdmara y al
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3. Primera activacion y licencia

MagnoCam utiliza una licencia que puede asociarse a 3 ordenadores diferentes en los que esté instalado. La
activacién es automatica: no es necesario introducir codigos manualmente.

1. Conecte el ordenador a Internet e inicie MagnoCam.

2. En el primer inicio, el software verifica la licencia y la asocia al hardware del PC.
3. Tras la verificacion, la aplicacion se abre normalmente en cada inicio.

. - . . Conecte el PC a Internet y vuelva a realizar la
Se necesita Internet para verificar la licencia

verificacion.
Servicio no disponible temporalmente Espere unos minutos y vuelva a intentarlo.
Licencia ya registrada en tres dispositivos . . . o,
) y 9 P Adquiera una nueva licencia, cédigo SWO001MAG.
diferentes
. . Pdngase en contacto con el servicio de asistencia para la
Licencia caducada

sustitucidon en garantia.

4. Vista general de la interfaz

La interfaz de MagnoCam esta organizada de forma coherente e intuitiva. En la parte superior se encuentran el
logotipo, el nombre del software y las tres pestafias principales de navegacion.

MagnoCam

MagnoCa

1 PACIENTES FICHA DEL PACIENTE GESTION DEL SISTEMA Espaiol Vv
Visor de cam: Tecnomed lItalia

Figura 2 — Barra superior de navegacion del software.

Pesia ——— JFangion ]

PACIENTES Creacion, busqueda y gestion de los datos de los pacientes.

FICHA DEL PACIENTE Area clinica con vista previa, controles, galeria e imagen seleccionada.

GESTION DEL SISTEMA | Archivo de datos, exportacion, sincronizacion y funciones de servicio.

5. Idioma y tema

El idioma puede elegirse durante la instalacion o modificarse en cualquier momento desde el menu situado en
la parte superior derecha. Los idiomas disponibles son: italiano, inglés, espafiol, francés, aleman, ruso y chino.

El icono luna/sol permite cambiar entre el tema claro y el tema oscuro. Tanto el idioma como el tema se
guardan y se restauran en el siguiente inicio del software.

@ Sugerencia: Para mantener una apariencia uniforme en la clinica, se recomienda utilizar el mismo tema en
todos los puestos de trabajo.
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6. Gestion de pacientes

La pestafia PACIENTES se divide en dos areas: en la parte superior, el formulario Datos del paciente y, en la
parte inferior, la lista de Pacientes registrados.

MagnoCam PACIENTES FICHA DEL PACIENTE GESTION DEL SISTEMA Espafiol v

Visor de video otoscopio - Tecnomed Italia

&= DATOS DEL PACIENTE

NOMBRE APELLIDO FECHA DE NACIMIENTO

1/ aaaa

CORREO ELECTRONICO TELEFONO

NOTAS

ANADIR EDITAR ELIMINAR LIMPIAR

.1 por re, apellido o teléfono BUSCAR

PACIENTES REGISTRADOS
Haga doble clic en la fila del paciente para abrir la ficha
NUMERO TELEFONO NOMBRE APELLIDO SEXO
+39 347 620 46*** Luca Riccardi Masculino
+39 333 218 79*** Mario Bianchi Masculino
4391335377 1W20%** Paolo Rossi Masculino

+39 328 554 91*** Antonio Verdi Masculino

Figura 3 — Pestafia PACIENTES con formulario de datos y tabla de pacientes registrados.

6.1 Crear un nuevo paciente

1. Abra la pestafia PACIENTES.

2. Complete NOMBRE, APELLIDOS, FECHA DE NACIMIENTO, SEXO y TELEFONO. EMAIL y NOTAS son
opcionales.

3. Pulse ANADIR para insertar el paciente en la tabla.

6.2 Campos de datos y controles automaticos

NOMBRE y APELLIDOS: admiten letras, apdstrofo y guion.

FECHA DE NACIMIENTO: en formato dd/mm/aaaa.

TELEFONO: se verifica segtin el prefijo seleccionado.

EMAIL: opcional, pero si se introduce debe ser valida.

NOTAS: campo libre para informaciéon general sobre el paciente.

Si el nUmero ya existe en el archivo, MagnoCam lo indica para evitar duplicados.

6.3 Modificacion y gestion de registros

EDITAR / GUARDAR: desbloquea y confirma los cambios del paciente seleccionado.
ELIMINAR: elimina definitivamente al paciente y todos sus elementos multimedia.
NUEVO: vacia el formulario para introducir un nuevo paciente.

VACIAR: borra los campos del formulario sin modificar el archivo.

Deshacer (Ctrl+2Z): restaura el Gltimo cambio realizado en el formulario de datos.

@ Atencioén: Al eliminar un paciente, la aplicacion reordena automaticamente los ID de los demas pacientes.
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7. La ficha del paciente

La FICHA DEL PACIENTE es el area de trabajo clinico. En la parte superior aparece el boton para volver a la lista
de pacientes y el resumen del paciente abierto actualmente.

@ MagnoCam = [m] X

MagnoCam PACIENTES FICHA DEL PACIENTE GESTION DEL SISTEMA Espafiol \/

Software de imagen intraoral - Tecnomed Italia

« Volver a pacientes Paciente n.° 2 Tecnomed Prova [Masculino, 60 afios, tel. +39 347 665 5343]
7 ‘ BALANCE DE BLANCOS TAMANO DE SALIDA FRECUENCIA DE CUADROS
4600 v v 1920x1080 (default) v/ 30fps v

W ELIMINAR W ELIMINAR TODO

Conexi6n remota No conectado

» 0:10/0:20 k § H RED (SSID) CONTRASENA

Dispositivo 4K USB Camera (1bct326¢) v BUSCARIREDES CONECTAR

Entrada de audio  Microphone (Trust Full HD Webcam) (.. ™

Salida de audio 101 (NVIDIA High Definition Audio) v

GALERIA DEL PACIENTE

IMAGEN SELECCIONADA

Figura 4 — Ejemplo de FICHA DEL PACIENTE con vista previa de video, controles y conexién remota.

seccion ————Jeomtemigo |

Vista previa de la cdamara Muestra el video en tiempo real y los selectores de dispositivo/audio.
Controles Botones de captura, grabacion, eliminacion y ajustes rapidos.
Galeria del paciente Miniaturas de fotos y videos asociados al paciente.

Imagen seleccionada Muestra la foto o el video seleccionado, con anotaciones.

8. Conexion de la camara

8.1 Conexion de la camara OKKIO 4K USB

Conecte la cdmara al PC con el cable USB suministrado.
En el selector Dispositivo, elija la cdmara correcta.
Si es necesario, seleccione el micréfono (Entrada de audio) y los altavoces (Salida de audio).

Selectores de hardware

4K USB Camera (1bcf28c) v Los menus Dispositivo, Entrada de audio y Salida de
(Trust Full HD Webcam) (.. v/ audio se encuentran en la parte inferior del panel de
Usctaaudio: 101 (NVIDIA High Definition Audio) vista previa y permiten definir las fuentes activas para la
sesion de adquisicion.
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8.2 Conexion de la caAmara DETECT CAM

1. Pulse BUSCAR REDES para buscar las redes WiFi disponibles.

2. Seleccione la red de la cdmara o introduzca manualmente el SSID.

3. Introduzca la contrasefia del dispositivo y pulse CONECTAR.

4. Cuando la conexidn esta activa, el indicador de estado pasa a “Camara” y aparece el nombre de la red.

Conexion remota / Cémara AP296HD-Dental

RED (SSID) CONTRASENA

AP296HD-Dental ® Busqueda de redes WiFi

A | (EESCONECGTAR Las redes de la cdmara se muestran en la parte
AP296HD-Dental 0% WeAs o ol superior de la lista y se marcan con una estrella.

Wireless_falco 100% WPA2-Personal En caso de desconeXIO,nl Magnocam Intenta

restablecer automaticamente la sesion.

Tecnomed_Extra 30% WPA2-Personal

Contrasefna incorrecta Compruebe la contrasefia de la red y vuelva a intentarlo.
Red no encontrada Acerque la camara o repita la busqueda.
Sin respuesta Espere unos segundos: es posible que el dispositivo se esté iniciando.

WiFi desactivado o no

. - Active el adaptador WiFi desde la configuracién de Windows.
disponible

9. El panel de control

Segun la cdmara conectada, MagnoCam muestra un panel de control diferente.
9.1 Panel de control OKKIO 4K USB

CONTROLES

® CAPTURA / CONGELAR

ZooM

ENFOQUE EXPOSICION LUMINOSIDAD

m o

BALANCE DE BLANCOS RESOLUCION DE SALIDA FRECUENCIA DE IMAGENES

g oo v Panel principal OKKIO

¥ ELIMINAR W8 ELIMINAR TODO El panel CAM CONTROL incluye el boton CAPTURAR /
CONGELAR, los controles deslizantes de ajuste rapido y
los comandos ELIMINAR, ELIMINAR TODO y REC. Desde
aqui puede ajustar rapidamente la adquisicion sin abrir
las propiedades completas.

Conexién remota No conectado

ESCANEAR REDES CONECTAR
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PIEDADES

Valor predeterminado Restablecer parimetros
Luminosidad
Contraste
Tonalidad
Saturacién
Nitidez
Gamma
Balance de blancos

Correccion de color

Anti parpadeo

Frecuencia de la red

Video Pro Amp Formato de video

Enfoque

Exposicién

Compensacién de baja luminosidad [l

Predeterminado

PROPIEDADES

Video Pro Amp Configuracién do la cimara

Intervalo P-frame

Calidad

Pestaiia Video Proc Amp

Esta pestafia estd dedicada a los ajustes de imagen:
brillo, contraste, tono, saturacion, nitidez, gamma,
balance de blancos, contraluz y frecuencia de la red
eléctrica. El botdén “Predeterminados” restablece los
valores de fabrica.

Pestaiia Control de camara

En esta pestafa puede ajustar el zoom, el enfoque, la
exposicion y otros parametros Opticos de la camara. Si
esta disponible el modo automatico, los controles
correspondientes permanecen desactivados mientras la
casilla “Automatico” esté activada.

Pestaiia Formato de flujo

Aqui se configuran los ajustes técnicos del flujo de
video: estandar, frecuencia de actualizacion,
compresion/espacio de color, tamafo de salida y
parametros de compresion. El tamafio de salida
recomendado para el uso clinico habitual es 1920 x
1080.
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9.2 Panel de control DETECT CAM

TELEMANDO IR

€ CAPTURA / CONGELA

X Mando a distancia IR

= Cuando DETECT CAM esta conectada por WiFi,

MagnoCam muestra el panel Mando a distancia
IR. Los comandos principales son: CAPTURAR /
CONGELAR, flechas para recorrer las imagenes,
WB, Mirror, ELIMINAR, ELIMINAR TODO y REC.

v

@ ELIMINAR B ELIMINAR TODO

@ Nota técnica: Con la cdmara DETECT CAM, algunos ajustes avanzados son gestionados directamente por el
hardware y, por tanto, el icono de engranaje de las propiedades completas puede no estar disponible.

10. Gestion de la visualizacion

10.1 Pantalla completa

El boton Pantalla completa muestra la vista previa a pantalla completa. Puede salir con el mismo botén, con F o
con ESC.

10.2 Vista 3D (Side-By-Side)

El botdn 3D activa la visualizacién Side-By-Side, Util con el sistema FALKO 3D. La imagen se muestra duplicada
y una junto a la otra.

@ MagnoCam

Vista 3D

Ejemplo de visualizacion Side-By-Side: la imagen se
duplica en dos paneles contiguos para la vision
estereoscopica.

4K (The2B64)

Trust Full HD Webcam) (

11. Gestion de fotos y videos

11.1 Tomar una foto

1. Pulse CAPTURAR / CONGELAR una primera vez para congelar la imagen.
2. Pulse de nuevo para guardar la foto en la galeria del paciente.

3. Si durante la imagen congelada pulsa ELIMINAR, la captura se cancela sin guardarse.
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11.2 Grabar un video

Pulse REC para iniciar la grabacién y STOP para finalizarla.
En la primera grabacion, Windows puede solicitar permiso para utilizar el micréfono.
Si pulsa ELIMINAR durante la grabacion, el video se cancela sin guardarse.

;Conectarse a MagnoCam y cerrar el software?

Para modificar los parametros de la camara, sera necesario cerrar el software.

v

2u pacentes | HICHADELPAGIENTE | GESTION DEL SISTEMA

Tecnomed Prueba [Masculino, 60 afos, tel. +39 347 665 5343]

W EUMINAR

ESCANEARREDES | CONECTAR

Solicitud de acceso al micréofono

En la primera grabacién, Windows puede solicitar
autorizacion para utilizar el micréfono. Si selecciona
“No”, los videos se guardaran sin audio.

B ELMNARTODO.

Galeria del paciente

La Galeria del paciente muestra las miniaturas
de fotos y videos. Un clic abre el contenido en el
visor; un segundo clic en la misma miniatura lo
deselecciona y vuelve a la imagen en directo.
Los botones ELIMINAR y ELIMINAR TODO
actlan, respectivamente, sobre el contenido
actual o sobre toda la galeria del paciente.

12. Atajos de teclado
T T

Espacio Capturar / Congelar

R Iniciar / detener grabacion

T/l Recorrer las capturas en el visor

M Reflejar la imagen (Mirror)

D Activar / desactivar vista 3D

F Activar / desactivar pantalla completa

Supr Eliminar el contenido seleccionado

Ctrl + Z Deshacer el Ultimo cambio en los datos del paciente
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13. Gestion del sistema

La pestafia GESTION DEL SISTEMA permite controlar el archivo de datos y acceder a las funciones de servicio.

Funciones principales

Desde esta pantalla puede exportar todo el archivo,
sincronizar los datos con otro destino, abrir la carpeta de
pacientes y acceder a la ficha del paciente seleccionado.

EXPORTAR TODO: crea una copia completa del archivo en una carpeta elegida por el usuario.
SINCRONIZAR DATOS: crea una copia espejo en un soporte externo o una carpeta especifica.
ABRIR CARPETA DE PACIENTES: abre la carpeta de datos actual en el Explorador de archivos.
FICHA: abre la ficha clinica del paciente seleccionado.

14. Actualizaciones del software

El icono de flechas circulares, visible en la parte superior derecha, abre la ventana Actualizaciones y muestra la
version instalada.

ACTUALIZACIONES X

VERSION INSTALADA Ventana de actualizaciones

1.0.34

Pulse BUSCAR ACTUALIZACIONES para comprobar si
hay nuevas versiones disponibles. Si existe una
actualizacién, el software propone la instalacion y el

reinicio automatico.

(V) Laaplicacion ya esté actualizada a la ltima version.

Aplicacion ya actualizada No hay nuevas versiones disponibles.

-z . . Hay una actualizacion disponible: siga el procedimiento
Nueva version disponible Y P 9 P

guiado.
Sin Internet / servidor inaccesible Compruebe la conexidén y vuelva a intentarlo.
Espacio en disco insuficiente Libere espacio en el disco antes de continuar.

@ Buena practica: Realice las actualizaciones preferiblemente cuando la clinica no esté operativa, para evitar
interrupciones durante la instalacion.

15. Integracion con software de gestion (TWAIN)

MagnoCam instala automaticamente el controlador TWAIN necesario para la integracién con los programas de
gestion compatibles. No se requiere ningun instalador independiente.

Nombre de la fuente (Product Name) MagnoCam

Fabricante (Manufacturer) Tecnomed Italia

En el software de gestidon, seleccione MagnoCam como fuente TWAIN e inicie la adquisicién para importar la
imagen actual de la camara.
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16. Donde se guardan los datos

Los datos de pacientes, fotos, videos y anotaciones se guardan en la carpeta de datos de MagnoCam. Cada
paciente tiene su carpeta multimedia y la lista de pacientes se gestiona en una base de datos interna.

> Esteequipo > Discolocal (C) > Pacientes >

Archivo de datos

ABRIR CARPETA DE PACIENTES permite acceder
rapidamente al archivo desde el Explorador de archivos
de Windows.

e El software crea automaticamente copias de seguridad de la base de datos interna.
e Si afiade o elimina archivos desde Windows, MagnoCam actualiza automaticamente la galeria y los recuentos.

A Recomendacioén: Por seguridad y privacidad, evite carpetas en la nube sincronizadas
automaticamente.

17. Fiabilidad y recuperacion

e Ante un problema grafico, el software puede reiniciarse en modo de compatibilidad.
e Siuna pantalla se bloquea, MagnoCam restaura automaticamente la pagina.
e Sj el inicio falla, aparece un mensaje de error con indicaciones para reintentarlo o contactar con asistencia.

MagnoCam X

@ MagnoCam no ha podido iniciarse en este Mensaje de inicio

dispositivo, prueba a reiniciarlo y si el problema
persiste contactanos. . . . .
Ejemplo de mensaje si el software no se inicia

correctamente en el dispositivo.

18. Seguridad y proteccion de datos

Los datos de pacientes permanecen en el ordenador o soporte elegido por la clinica.

La licencia se verifica de forma segura y queda vinculada al hardware del PC.

La conexion WiFi de DETECT CAM esta protegida y la contrasena no se conserva después de la sesion.
Las actualizaciones son distribuidas por Tecnomed Italia mediante un procedimiento verificado.
Realice copias de seguridad periddicas con EXPORTAR TODO o SINCRONIZAR DATOS.
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19. Solucion de problemas (FAQ)
T T

Compruebe que la cdmara correcta esté seleccionada en el menu

La vista previa esta en negro Dispositivo.

Compruebe el permiso del micréfono en Windows y la seleccidon de

Los videos no tienen audio Entrada de audio.

La busqueda WiFi no Active el WiFi y los servicios de ubicacion de Windows vy, a
encuentra redes continuacion, repita la blsqueda.

La cdmara esta siendo

- g Cierre cualquier otro software que esté utilizando la misma camara.
utilizada por otra aplicacion

La actualizacion no se inicia Compruebe la conexidn a Internet y el espacio disponible en el disco.
Es necesario transferir la Pdngase en contacto con el servicio de asistencia de Tecnomed Italia
licencia a un nuevo PC para realizar la transferencia.

20. Asistencia y contactos

Para asistencia técnica, transferencia de licencia o notificaciones, péngase en contacto con Tecnomed Italia
mediante los datos oficiales indicados a continuacion.

Empress | Tecnomed Italia S.r..

Direccion Via S. Allende 2, 61040 Monte Porzio (PU) - Italy
Teléfono +39 0721 955125
Sitio web www.tecnomeditalia.com
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© 2026 Tecnomed Italia S.r.l. - Todos los derechos reservados. Este manual es propiedad de TECNOMED ITALIA S.r.l. y estd protegido por las leyes de
derechos de autor y otras normativas internacionales. Queda prohibida la reproduccidn, distribucién, transmision, transcripcion, traduccién o
almacenamiento del contenido, de cualquier forma o por cualquier medio, sin la autorizacion previa por escrito de Tecnomed Italia S.r.l. Cualquier uso no
autorizado serd perseguido conforme a la ley.
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